TACSLIDE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL TACSLIDE RUGER®
SRI9®ISRIC®-BLACK-RIGHT HAND

Galco’s TacSlide™ combines steerhide and Kydex® for a belt holster that is fast,
concealable, and very economical! The wide spacing of the 1 3/4” belt slots pulls
the handgun in tight to the body for excellent concealment. The TacSlide’s
silhouetted, belt-slide design accommodates multiple barrel lengths on the same
basic frame size while simultaneously minimizing overall bulk. The steerhide
backplate is smooth where it rides against the wearer’s body, greatly increasing
comfort.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL TACSLIDE RUGER® SR9®/SRIC®-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022076

Mfr. No.: TS484B

Color: Black

Hand: Right

Make: Ruger

Material: Kydex

Model: SR9,SR9C

Style: Outside The Waistband

Delivery weight: 0.17kg

UPC: 601299011595

Item details

Made in USA
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TACSLIDE HOLSTERS SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur das TACSLIDE Holster fur deine Ruger® SRI®/SRIC® entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Pflege deines Holsters zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das TACSLIDE Holster sicher verwendest, indem du alle
Anweisungen sorgfaltig befolgst. Dieses Produkt ist fir die Verwendung mit nichtlebensmittelbezogenen
Produkten konzipiert und sollte in keiner Weise modifiziert werden.

® Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber mégliche Riickrufe des TACSLIDE Holsters informiert. Befolge im Falle
einer Benachrichtigung die bereitgestellten Anweisungen zur Abhilfe.

¢ Schutz beim OnlineShopping: Wenn du dieses Holster online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer
alle Sicherheitsvorschriften einhélt, die auch fir physische Geschéfte gelten.

* Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es jederzeit au3erhalb der Reichweite von Minderjéhrigen.

® EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen wende dich an die vom Hersteller angegebene EUKontaktstelle.

® Schnelle Warnungen: Uberwache die EU Safety GatePlattform auf Updates zur Sicherheit des TACSLIDE
Holsters.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Richtige Passform: Stelle sicher, dass deine Ruger® SR9®/SRIC® sicher im Holster sitzt. Eine lockere
Passform kann zu einem versehentlichen Abzug oder Verlust der Kontrolle fihren.

® Giirteltauglichkeit: Verwende nur Gurtel mit einer Breite von bis zu 1 3/4", um sicherzustellen, dass das
Holster sicher befestigt und stabil wéhrend der Verwendung ist.

* Verbergung: Uberpriife immer, ob das Holster beim Tragen richtig verdeckt ist. Dies ist entscheidend fiir
deine Sicherheit und die Sicherheit anderer.

* Modifikationen vermeiden: Andere oder modifiziere das Holster in keiner Weise, da dies die Sicherheit und
Effektivitat beeintrdchtigen kann.

* RegelmiBige Inspektion: Uberpriife das Holster regelmaRig auf Abnutzung. Bei festgestellten Schaden
setze die Verwendung aus und ersetze das Holster.

¢ Sichere Handhabung: Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wére sie geladen. Befolge alle Regeln zur
Sicherheit im Umgang mit Feuerwaffen, einschlie3lich der Sicherstellung, dass der Lauf in eine sichere
Richtung zeigt.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Fadel deinen Gurtel durch die Gurtel6ffnungen des Holsters.

® Stelle sicher, dass das Holster bequem an deiner Hufte positioniert ist flir einfachen Zugriff.

® Passe die Position an, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe leicht erreichbar, aber auch verdeckt
ist.

2. Verwendung:

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster einsetzt.

® Setze die Feuerwaffe in das Holster ein, und achte darauf, dass sie vollstandig sitzt und sicher ist.

® Achte beim Ziehen der Feuerwaffe darauf, dass dein Finger vom Abzug bleibt, bis du bereit bist zu
schiel3en.

3. Entfernen des Holsters:

® Um das Holster zu entfernen, ziehe den Gurtel aus den Gurtel6ffnungen.
® |agere das Holster an einem sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das TACSLIDE Holster verantwortungsbewusst. Wenn es beschadigt oder nicht mehr verwendbar
ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo mdglich, zu recyceln.

® Entsorge das Holster nicht im regularen Hausmiill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt. Uberpriife die
lokalen Vorschriften fur die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur zusatzliche Fragen oder Bedenken bezlglich des TACSLIDE Holsters wende dich bitte an die vom Hersteller
bereitgestellten Kontaktinformationen, die mit deinem Kauf geliefert wurden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails
zur Hand hast, wenn du Unterstiitzung suchst.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere Verwendung deines TACSLIDE
Holsters gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamekeit fir die Sicherheit und viel Freude mit deinem Produkt.



TACSLIDE HOLSTERS SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the TACSLIDE Holster for your Ruger® SRI®/SRIC®. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your holster. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe usage of the TACSLIDE Holster by following all instructions carefully. This
product is designed for nonfood use and should not be modified in any way.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls related to the TACSLIDE Holster. If notified,
follow the instructions provided for remedy.

* Online Shopping Protections: If you purchased this holster online, ensure that the seller complies with all
safety regulations applicable to physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors at
all times.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

® Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for any updates regarding the safety of the TACSLIDE
Holster.

Specific Safety Precautions for Use

® Proper Fit: Ensure that your Ruger® SRI®/SRIC® fits securely in the holster. A loose fit can lead to
accidental discharge or loss of control.

* Belt Compatibility: Use only belts that are up to 1 3/4" wide to ensure the holster is securely attached and
stable during use.

® Concealment: Always check that the holster is properly concealed when carrying. This is essential for your
safety and the safety of others.

* Avoid Modifications: Do not alter or modify the holster in any way, as this may compromise its safety and
effectiveness.

® Regular Inspection: Periodically check for wear and tear. If any damage is observed, discontinue use and
replace the holster.

¢ Safe Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Follow all firearm safety rules, including keeping
the muzzle pointed in a safe direction.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Thread your belt through the holster's belt slots.

® Ensure the holster is positioned comfortably on your hip for easy access.
® Adjust the position to ensure that the firearm is easily reachable but also concealed.

2. Usage:
® Always ensure the firearm is unloaded before inserting it into the holster.

® |nsert the firearm into the holster, ensuring it is fully seated and secure.
® When drawing the firearm, ensure that your finger is off the trigger until you are ready to shoot.

3. Removing the Holster:

® To remove the holster, unthread the belt from the belt slots.
® Store the holster in a secure location when not in use.

Disposal Instructions



® Dispose of the TACSLIDE Holster responsibly. If it is damaged or no longer usable, consider recycling the
materials where possible.
® Do not dispose of the holster in regular household waste if it contains any hazardous materials. Check local

regulations for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the TACSLIDE Holster, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase. Ensure that you have the product details available when seeking
assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure safe usage of your TACSLIDE Holster. Thank you for
your attention to safety, and enjoy your product responsibly.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
TACSLIDE HOLSTERS

Introduccion

Gracias por elegir la funda TACSLIDE para tu Ruger® SR9®/SRIC®. Esta guia proporciona instrucciones y pautas
de seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu funda. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate de usar la funda TACSLIDE siguiendo todas las instrucciones
cuidadosamente. Este producto esta disefiado para un uso no alimentario y no debe ser modificado de
ninguna manera.

® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier posible recall relacionado con la funda TACSLIDE.
Si te notifican, sigue las instrucciones proporcionadas para el remedio.

®* Protecciones para Compras en Linea: Si compraste esta funda en linea, asegurate de que el vendedor
cumpla con todas las regulaciones de seguridad aplicables a las tiendas fisicas.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Manténlo fuera
del alcance de los menores en todo momento.

®* Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta el punto de contacto
designado en la UE proporcionado por el fabricante.

* Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para cualquier actualizacién sobre la
seguridad de la funda TACSLIDE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste Adecuado: Asegurate de que tu Ruger® SRO®/SRIC® se ajuste de manera segura en la funda. Un
ajuste suelto puede llevar a un disparo accidental o pérdida de control.

* Compatibilidad con el Cinturén: Usa solo cinturones que tengan hasta 1 3/4" de ancho para asegurar que
la funda esté sujeta de manera segura y estable durante su uso.

® Concealment: Siempre verifica que la funda esté debidamente oculta cuando la lleves. Esto es esencial para
tu seguridad y la de los demas.

® Evita Modificaciones: No alteres ni modifiques la funda de ninguna manera, ya que esto puede
comprometer su seguridad y efectividad.

* Inspeccion Regular: Revisa periddicamente si hay desgaste. Si observas algun dafio, deja de usarla y
reemplaza la funda.

®* Manejo Seguro: Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada. Sigue todas las reglas de
seguridad de armas de fuego, incluyendo mantener la boca del cafién apuntando en una direccion segura.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:
Pasa tu cinturén a través de las ranuras para cinturén de la funda.
® Asegurate de que la funda esté posicionada cémodamente en tu cadera para un facil acceso.
® Ajusta la posicion para asegurarte de que el arma sea facilmente accesible pero también esté oculta.

2. Uso:
® Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de insertarla en la funda.

Inserta el arma en la funda, asegurandote de que esté completamente asentada y segura.
® Al sacar el arma, asegurate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

3. Retiro de la Funda:

® Para retirar la funda, deshace el cinturén de las ranuras.
® Guarda la funda en un lugar seguro cuando no la estés usando.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la funda TACSLIDE de manera responsable. Si esta dafiada o ya no es utilizable, considera reciclar

los materiales donde sea posible.
®* No deseches la funda en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos. Consulta las
regulaciones locales para métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud adicional sobre la funda TACSLIDE, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con tu compra. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles al buscar
asistencia.

Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro de tu funda TACSLIDE. Gracias por tu
atencion a la seguridad y disfruta de tu producto de manera responsable.



GUIDE DE SECURITE POUR LES HOLSTERS
TACSLIDE

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster TACSLIDE pour votre Ruger® SRI9®/SRIC®. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer une utilisation et un entretien sdrs de votre holster.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser le holster TACSLIDE en suivant toutes les instructions avec soin.
Ce produit est congu pour un usage non alimentaire et ne doit pas étre modifié de quelque maniére que ce
soit.

Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel potentiel concernant le holster TACSLIDE. Si vous étes
notifié, suivez les instructions fournies pour le remede.

Protections pour Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce holster en ligne, assurezvous que le vendeur
respecte toutes les réglementations de sécurité applicables aux magasins physiques.

Focalisation sur les Consommateurs Spéciaux : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs a tout moment.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous au point de contact désigné de I'UE
fourni par le fabricant.

Alertes Rapides : Surveillez la plateforme de sécurité de I'UE pour toute mise a jour concernant la sécurité du
holster TACSLIDE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ajustement Correct : Assurezvous que votre Ruger® SRI®/SRIC® s'adapte correctement dans le holster.
Un ajustement lache peut entrainer un tir accidentel ou une perte de contréle.

Compatibilité de la Ceinture : Utilisez uniquement des ceintures d'une largeur maximale de 1 3/4" pour
garantir que le holster est solidement attaché et stable pendant I'utilisation.

Dissimulation : Vérifiez toujours que le holster est correctement dissimulé lorsque vous le portez. C'est
essentiel pour votre sécurité et celle des autres.

Evitez les Modifications : Ne modifiez pas le holster de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre sa sécurité et son efficacité.

Inspection Réguliére : Vérifiez périodiquement l'usure. Si des dommages sont observés, arrétez I'utilisation
et remplacez le holster.

Manipulation Sare : Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée. Suivez toutes les regles
de sécurité concernant les armes a feu, y compris garder le canon pointé dans une direction sdre.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Installation :

® Passez votre ceinture a travers les fentes du holster.
® Assurezvous que le holster est positionné confortablement sur votre hanche pour un acces facile.
® Ajustez la position pour vous assurer que l'arme est facilement accessible mais aussi dissimulée.

2. Utilisation :

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.
Insérez I'arme dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien en place et sécurisée.
Lorsque vous tirez I'arme, assurezvous que votre doigt est hors de la détente jusqu'a ce que vous
soyez prét a tirer.

3. Retrait du Holster :

® Pour retirer le holster, défilez la ceinture des fentes.
® Rangez le holster dans un endroit sr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le holster TACSLIDE de maniére responsable. S'il est endommagé ou inutilisable, envisagez de
recycler les matériaux lorsque cela est possible.

® Ne jetez pas le holster dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux. Vérifiez les
réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation supplémentaire concernant le holster TACSLIDE, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec votre achat. Assurezvous d'avoir les détails du produit disponibles lorsque
vous demandez de l'aide.

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous pouvez garantir une utilisation slre de votre holster TACSLIDE.
Merci de votre attention a la sécurité et profitez de votre produit de maniére responsable.



GUIDA ALL'USO SICURO DEL TACSLIDE HOLSTERS

Introduzione

Grazie per aver scelto la fondina TACSLIDE per il tuo Ruger® SR9®/SRIC®. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso e la manutenzione sicura della tua fondina. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare la fondina TACSLIDE seguendo attentamente tutte le
istruzioni. Questo prodotto & progettato per un uso non alimentare e non deve essere modificato in alcun
modo.

Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami potenziali relativi alla fondina TACSLIDE. Se
ricevi una natifica, segui le istruzioni fornite per il rimedio.

Protezione per Acquisti Online: Se hai acquistato questa fondina online, assicurati che il venditore rispetti
tutte le normative di sicurezza applicabili ai negozi fisici.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori
dalla portata dei minori in ogni momento.

Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE
designato fornito dal produttore.

Allerta Rapida: Monitora la piattaforma EU Safety Gate per eventuali aggiornamenti sulla sicurezza della
fondina TACSLIDE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Adatta Corretta: Assicurati che il tuo Ruger® SRI®/SRIC® si adatti saldamente nella fondina. Un
adattamento allentato puo portare a scariche accidentali o perdita di controllo.

Compatibilita con la Cintura: Utilizza solo cinture larghe fino a 1 3/4" per garantire che la fondina sia fissata
in modo sicuro e stabile durante l'uso.

Occultamento: Controlla sempre che la fondina sia adeguatamente occultata quando la porti. Questo &
essenziale per la tua sicurezza e quella degli altri.

Evitare Modifiche: Non alterare o modificare la fondina in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la
sua sicurezza ed efficacia.

Ispezione Regolare: Controlla periodicamente l'usura. Se noti danni, interrompi l'uso e sostituisci la fondina.
Maneggiamento Sicuro: Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica. Segui tutte le regole di
sicurezza delle armi da fuoco, incluso mantenere la canna puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione:

Infilare la cintura attraverso le aperture della fondina.
® Assicurati che la fondina sia posizionata comodamente sul tuo fianco per un facile accesso.
Regola la posizione per garantire che I'arma sia facilmente raggiungibile ma anche occultata.

Uso:
® Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di inserirla nella fondina.
Inserisci I'arma nella fondina, assicurandoti che sia completamente inserita e sicura.
® Quando estrai I'arma, assicurati che il dito sia lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a
Sparare.

Rimozione della Fondina:

® Per rimuovere la fondina, disinserisci la cintura dalle aperture.
® Riponi la fondina in un luogo sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci la fondina TACSLIDE in modo responsabile. Se & danneggiata o non piu utilizzabile, considera di
riciclare i materiali dove possibile.

® Non smaltire la fondina nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi. Controlla le normative
locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la fondina TACSLIDE, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire I'uso sicuro della tua fondina TACSLIDE. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza e goditi il tuo prodotto in modo responsabile.



TACSLIDE HOLSTERS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TACSLIDEholsterin Ruger® SRI®/SRIC® mallillesi. Tam& opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa ja yllapitda holsteria turvallisesti. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista TACSLIDEholsterin turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia ohjeita huolellisesti.
Tama tuote on suunniteltu eielintarvikekayttoon, eika sitd saa muuttaa millaén tavoin.

Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista TACSLIDEholsteriin liittyvista takaisinvedoista. Jos
saat ilmoituksen, noudata annettuja ohjeita korjaamiseksi.

Verkkokaupan suojat: Jos ostit taman holsterin verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa kaikkia fyysisiin
kauppoihin sovellettavia turvallisuusmaarayksia.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Pida se aina poissa alaikaisten
ulottuvilta.

EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa valmistajan tarjoamaan EUyhteyspisteeseen.

Nopeat hidlytykset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia TACSLIDEholsterin
turvallisuudesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Oikea istuvuus: Varmista, ettd Ruger® SRI®/SRIC® aseesi istuu tiukasti holsterissa. Liian 16ysa istuvuus
voi johtaa vahingossa tapahtuvaan laukaisemiseen tai hallinnan menettamiseen.

Vydyhteensopivuus: Kayta vain voita, joiden leveys on enintddn 1 3/4 tuumaa varmistaaksesi, etta holsteri
on kiinnitetty turvallisesti ja pysyy vakaana kayton aikana.

Piilottaminen: Tarkista aina, etta holsteri on asianmukaisesti piilotettu kantamisen aikana. Taméa on
valttmatonté seka sinun ettd muiden turvallisuuden kannalta.

Vilta muutoksia: Ala muokkaa tai muuta holsteria millaan tavoin, silla tama voi vaarantaa sen turvallisuuden
ja tehokkuuden.

Saanndllinen tarkastus: Tarkista ajoittain kuluminen ja vauriot. Jos havaitset vaurioita, lopeta kayton ja
vaihda holsteri.

Turvallinen kasittely: Kasittele asetta aina kuin se olisi ladattu. Noudata kaikkia aseiden turvallisuusohijeita,
mukaan lukien pida piippu turvallisessa suunnassa.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Asennus:

® Thread your belt through the holster's belt slots.

® Varmista, ettd holsteri on mukavasti lantiollasi, jotta se on helposti saavutettavissa.

® SAaada sijaintia varmistaaksesi, ettd ase on helposti ulottuvilla mutta myds piilotettuna.
Kaytto:

® Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.

® Aseta ase holsteriin varmistaen, ettd se on taysin paikoillaan ja turvallisesti.

® Kun vedat asetta, varmista, ettd sormesi on pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Holsterin poistaminen:

® Poistaaksesi holsterin, irrota vyd holsterin vydlenkeista.
® Tallenna holsteri turvalliseen paikkaan, kun et kayta sita.

Havitysohjeet



® Havitd TACSLIDEholsteri vastuullisesti. Jos se on vaurioitunut tai ei endé kayttokelpoinen, harkitse

materiaalien kierrattamista, jos se on mahdollista.
* Ala havita holsteria tavallisessa kotitalousjatteessa, jos siind on vaarallisia materiaaleja. Tarkista paikalliset

maaraykset oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoa

Jos sinulla on lisakysymyksia tai huolenaiheita TACSLIDEholsterista, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu oston yhteydessa. Varmista, ettd sinulla on tuotetiedot saatavilla, kun haet apua.

Noudattamalla naita ohjeita ja suosituksia voit varmistaa TACSLIDEholsterisi turvallisen kayton. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen, ja nauti tuotteestasi vastuullisesti.



